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Attn. Mrs. Marlana Villagomez

Diego de Almagro N30118 y Republica Quite ~ Ecuador
Casilla 17-1-3648

Ecuador
Datum / Date 20 January 2015 Abteilung / Dept. CLC / Carporate Matters
Ihre Nachricht / Telefon / Phone +49 211 797-1435
Your Message Telefax / Fax +49 211 798-11435
E-Mall / E-mall marieluise.meyer@henkel.com
TO WHOM IT MAY CONCERN

[, the undersigned Dr. Michael J. Schmitt, General Manager of Inter Beteiligungsverwaltungs-
Geselischaft mbH and duly authorized io represent and act legally with single authority for and on
behalf of Inter Beteiligungsverwaltungs-Gesellschait mbH declare under oath that
Inter Beteiligungsverwaltungs-Gesellschaft mbH is a legal entity under the laws of the
Federal Republic of Germany, registered at the Amisgericht Dusseldorf with number HRB 35908,
whose registered office is at Henkelstrasse 67, 40589 Dusseldorf, Germany.

Furthermore, { confirm that Inter Beteiligungsverwaltungs-Geselischaft mbiH is a 100% subsidiary
company of Henkel AG & Co. KGaA, a legal entity under the laws of the Federal Republic of
Germany, registered at the Amtsgericht Disseldorf with number HRB 4724, whose registered
office is at Henkelstrasse §7, 40589 Dusseldorf, Germany.

Inter Beteiligungsverwaltungs-Geselischaft mbH

N

Br. Michael .J Schmlﬁ
" General Manager

Svz Henkelsir 67, 40589 Disseldorf
Geschéftsfihrer Prof Dr Ulrich Lehner, Heinz Nicolas, De Michael J. Schmitt
AG Diisseldorf HRB 355806



Notarial Certificate . Jz
URN:. Z 180/2015

1, the undersigned Prof. Dr. Norbert Zimmermann, a German Notary duly admitted and swom\'f'n
with official residence at Diisseldorf, Germany, herewith certify the signature:

- given in my presence by
Dr. Michael Jirgen Schmirt,
born on 13 January 1964,
with business address HenkelstraBe 67, 40589 Disseldotf,

personally known to me.

I certify and confirm that:

Inter Beteiligungsverwaltungs-Gesellschaft mbH ("the GmbH") is a "Gesellschaft mit
beschrinkter Haftung” (limited liability company) with registered office at Diisseldozf, be-
ing entered with the Commercial Register at Diisseldorf under No. HRB 35906.
- “ Dr. Michacl Jurgen Schmitt as "Geschéftsfithrer” (managing director) of the GmbH is duly
\ authorized to represent and act legally with solely authority for and on behalf of the GmbH.

I cmig‘this upon today inspection of the Commercial Register at the Local Court at Diisseldorf
No. HR¢ 35906.

&

-,.«. A%
Prof. 12%. Notbert Zinmmermann
Z~"Notaty



APQSTILLE

{Convention de L2 Haye du & octobre 1961)

. Land: Bundesrepublik Deutschland

Diese affentliche Urkunde

. ist unterschrieben von Notar Prof. Dr. Zimmermann
. in seiner Eigenschaft als Notar in Dilsseldorf
sie ist versehen mit dem Siegel/Stempel  des Notars
Bestitigt
.in Dosseldorf 6.am 2 7. JAN 2015
, durch den Prasidenten des Landgerichts
.unter Nr. 8101 Ea- 350 /20145
. Stempel 10. Untegsc

/A

{Dr. Scheiff)

NOTARIA V.GESIMA SEXTA DEL CANTON QUITO
Des acueds con afaculzad prevista snla Lay
Notaral 22+ ‘& gbg fa FOTOCOPIA que antecede,

en;
Quito, a



Inter Beteiligungsverwaltungs-Gesellschaft mbH

Inter Beteiligungsverwaltungs-Gesellschaft mbH
Henketstrabe 67, 40589 Diisseldorf, Deutschland

FABARA & CIA. ABOGADOS

Atencidn: Sra. Mariana Villagdmez
Diego de Almagro N30-118 y Republica
Quito — Ecuader

Casilla 17-1-3648

Ecuador

Fecha 20 de Enero, 2015 Departamento: CLC Corporate Matters
Teléfono: +49 211 797-1435
Fax: +49 211 798-11435
Correo electrdnico: marieluise.meyer@henkel.com

A QUIEN CORRESPONDA:

Yo, el abajo firmante Dr. Michael J. Schmitt, Gerente General de Inter Beteiligungsverwaltungs-
Gesellschaft mbH y debidamente autorizada a representar y actuar legalmente con Gnica
autoridad por y a nombre de Inter Beteiligungsverwaltungs-Gesellschaft mbH, declaro bajo
juramento que Inter Beteiligungsverwaltungs-Gesellschaft mbH es una entidad legal de
conformidad con las Leyes de la Replblica Federal de Alemania, registrada ante el Tribunal de
Distrito de Diisseldorf con el nimero HRB 35906, cuya oficina registrada estd ubicada en
Henkelstrasse 67, 40589 Diisseldorf, Alemania.

Adicionalmente, confirmo que Inter Beteiligungsverwaltungs-Gesellschaft mbH es una
subsidiaria al 100% de Henkel AG & Co. KGaA, una entidad legal de conformidad con las Leyes
de la Republica Federal Alemana, registrada ante el Tribunal de Distrito de Diisseldorf con el
niimero HRB 4724, cuya oficina estd registrada en Henkelstrasse 67, 40589 Diisseldorf,
Alemania.

Inter Beteiligungsverwaltungs-Gesellschaft mbH

Dr. Michael J. Schmitt
Gerente General



Certificado Notarial
URNr. Z 180 / 2015

Yo, el abajo firmante Prof. Dr. Norbert Zimmermann, un Notario aleman debidamente
admitido vy juramentado con residencia oficial en Disseldorf, Alemania, por la presente
certifico la firma:

Emitida en mi presencia por

Dr. Michael Jirgen Schmitt,

Nacido el 13 de enero, 1964,

Con direccidén de negocios Henkelstrabe 67, 40589 Diisseldorf, Alemania,
A quien de conocer doy fe.

Yo certifico y confirmo que:

Inter Beteiligungsverwaltungs-Gesellschaft mbH {“the GmbH") es una “Gesellschaft mit
bescharidnkter Haftung” (sociedad lmitada por acciones) registrada en la oficina de
Dilsseldorf, Alemania, ingresé al Registro Mercantil de Diisseldorf, Alemania, bajo el nimero
HRB 35906.

Dr. Michael Jirgen Schmitt como “Geschéftsfilhrer” (Director General) de GmbH estd
debidamente autorizado a representar y actual legalmente con autoridad unica por y a
nombre de GmbH.

Yo certifica esto después de inspeccionar hoy el Registro Mercantil nimero HRB 35906 de la

Corte Local en Diisseldorf.

Diisseldorf, 26 de Enero, 2015

SELLO

Prof. Dr. Norbert Zimmermann
Notario



APOSTILLA
(Convencién de La Haya del 5 de octubre 1961)
Pais: Reptiblica Federal Alemana
Documentoe Pdblico
El presente ha sido firmado por: el Notario Prof. Dr. Zimmermann
Actuando en la calidad de NOTARIO PUBLICO EN DUSSELDORF
Lleva ef sello/timbre de: NOTARIO
CERTIFICADO
En Diisseldorf
El 27 de enero 2015
Por: Presidente de la Corte de Distrito
No. 9101Ea - 352/2015
Sello / Timbre
10. Firma:
SELLO

(firma ilegible)

(Dr. Scheiff}



RAZON DE LA TRADUCCION: Yo, NORMA PATRICIA OROZCO LOPEZ, conocedora
del idioma inglés y conforme me lo faculta ef articulo veinticuatro de la Ley ndmero
cincuenta publicada en el Registro Oficial numero trescientos cuarenta y nueve del treinta
¥y uno de diciembre de mil novecientos noventa y fres, manifiesto que la traduccion al
idioma Castelflano del texto que antecede es una version fiel y correcta del documento
original.

Quito D.M., hoy dia veinfe y tres de febrero de dos mil quince.

Jbes Doy

NORMA PATRICIA OROZCO LOPEZ
C.C.: 170922788-6
Traductora
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